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II
(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

KOMISIJA

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju
(Lieta COMP/M.5033 — Philips/Respironics)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 84/01)

2008. gada 5. marta Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta 1. punk-
ta b) apakspunktu. Lemuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskai-
drots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespéjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksy;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5033. EUR-Lex ir tieSsaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdoSanas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http:/[eur-lex.europa.eu)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.5038 — Telefonica/Turmed/Rumbo)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 84/02)

2008. gada 28. februarl Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,

ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta

1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi spanu un tiks publicéts péc tam, kad tiks

noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespégjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M5038. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltSanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta COMP/M.4972 — Permira/Arysta)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 84/03)

2008. gada 25. februarT Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,

ka ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta

1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks

noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas bis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespégjas, lai palidzétu ievietot individualos apvieno$anas lémumus, noradot ari
uznémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu;

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32008M4972. EUR-Lex ir tiessaite
pieklasanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://eur-lex.europa.eu)
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(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA

INFORMACIJA

KOMISIJA

Euro mainas kurss ()

2008. gada 2. aprilis

(2008/C 84/04)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsSD ASV dolars 1,5632 TRY  Turcijas lira 2,0118
JPY Japanas jéna 159,4 AUD  Australijas dolars 1,7145
DKK Danijas krona 7,4576 CAD  Kanadas dolars 1,5896
GBP Lielbritanijas marcina 0,7885 HKD  Hongkongas dolars 12,1751
SEK Zviedrijas krona 9,3697 NZD  Jaunzélandes dolars 1,9759
CHF Sveices franks 1,5814 SGD  Singapiras dolars 2,1567
ISK Islandes krona 116,86 KRW  Dienvidkorejas vons 1 524,59
NOK Norvégijas krona 8,065 ZAR  Dienvidafrikas rands 12,3094
BGN Bulgarijas leva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 10,9712
CZK Cehijas krona 25,07 HRK  Horvatijas kuna 7,2731
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 14 350,18
HUF Ungarijas forints 256,97 MYR  Malaizijas ringits 4,9858
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 64,638
LVL Latvijas lats 0,6977 RUB  Krievijas rublis 36,918
PLN Polijas zlots 3,4932 THB  Taizemes bats 49,288
RON Rumanijas leja 3,7136 BRL  Brazilijas reals 2,7122
SKK Slovakijas krona 32,453 MXN  Meksikas peso 16,4996

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Valsts agentiiru parzina eso$a vina spirta pardosanas rezultati

(2008/C 84/05)

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partijas Nr. 96/2007 EK, Nr. 97/2007 EK un Nr. 98/2007 EK, kuras pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 293/2007 izsludinato konkursu Nr. 9/2007 EK un kuras paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partija Nr. 99/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 293/2007 izsludinato konkursu Nr. 9/2007 EK
un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

44,01

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partija Nr. 100/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 293/2007 izsludinato konkursu
Nr. 9/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

44,01

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partja Nr. 102/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr.

Nr. 9/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partia Nr. 103/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr.

Nr. 9/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

293/2007 izsludinato konkursu

293/2007 izsludinato konkursu

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

47,06
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Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partija Nr. 104/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 293/2007 izsludinato konkursu
Nr. 9/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozare

Intervences agentira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

46,50

Komisijas 2007. gada 30. aprila lemums

Partija Nr. 108/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)

Nr. 9/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozare

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jiilija lemums

Partija Nr. 109/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)

Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jiilija lemums

Partja Nr. 110/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)

Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jilija lemums

Partja Nr. 111/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)

Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jalija lemums

Partija Nr. 112/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)

Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jilija lémums

Partija Nr. 113/2007 EK, ko pieskir saskapa ar Regula (EK)

Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

293/2007

707/2007

. 707/2007

707/2007

707/2007

707/2007

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu
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Komisijas 2007. gada 24. jalija lemums

Partija Nr. 114/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jiilija lemums

Partja Nr. 115/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jalija lemums

Partja Nr. 116/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jiilija lemums

Partja Nr. 117/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jalija lemums

Partija Nr. 118/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jiilija lemums

Partija Nr. 119/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 24. jilija lemums

Partja Nr. 120/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 10/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 28. septembra léemums

Partija Nr. 123/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK)
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

Nr.

707/2007

707/2007

707/2007

707/2007

707/2007

707/2007

707/2007

992/2007

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

izsludinato

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu

konkursu
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Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partija Nr. 124/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozare

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partija Nr. 125/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinito konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 28. septembra léemums

Partija Nr. 126/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 28. septembra léemums

Partija Nr. 127/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiere
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

39,06

Komisijas 2007. gada 28. septembra léemums

Partja Nr. 128/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr.
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi

Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partija Nr. 129/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr.
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

992/2007 izsludinato konkursu

992/2007 izsludinato konkursu

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
j€lspirts

42,11
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Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partija Nr. 130/2007 EK, ko pieskir saskapa ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu

Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
jelspirts

42,15

Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partja Nr. 131/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

39 995
jélspirts

44,01

Komisijas 2007. gada 28. septembra léemums

Partija Nr. 132/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozare

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hl)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
jelspirts

38,09

Komisijas 2007. gada 28. septembra lémums

Partija Nr. 133/2007 EK, ko pieskir saskapa ar Regulda (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
jelspirts

38,03
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Komisijas 2007. gada 28. septembra lemums

Partija Nr. 134/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Intervences agentiira (uzglabatajs)

100 tilp.% spirta daudzums (hl)

100 tilp.% spirta cena (EUR/hI)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
jelspirts

38,14

Komisijas 2007. gada 28. septembra lémums

Partija Nr. 136/2007 EK, ko pieskir saskana ar Regula (EK) Nr. 992/2007 izsludinato konkursu
Nr. 11/2007 EK un ko paredzéts izmantot Kopiena ka bioetanolu

Izmantojums: paredzéts izmantot ka bioetanolu degvielas nozaré

Piedavajumi noraiditi
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Vadlinijas valsts atbalsta vértéSanai zvejniecibas un akvakultiiras joma

(2008/C 84/06)

TIESISKAIS PAMATS UN DARBIBAS JOMA

Sis vadlinijas attiecas uz visu zivsaimniecibas nozari un skar ka fidens resursu izmantosanu, ta akvakul-
tiru, ieskaitot razoSanas lidzeklus, iegfito produktu apstradi un tirdzniecibu, tacu izpemot atpiitas un
sporta zveju, kura iegiitos zvejas produktus nepardod.

So vadliniju pieméroanas vajadzibam zvejas produkti ir jiira vai iek$zemes {idenos iegiti produkti
un akvakulttiras produkti, kas uzskaititi 1. panta Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK)
Nr. 104/2000 par zivsaimniecibas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju (').

EK liguma 87.-89. panta paredzéto valsts atbalsta noteikumu piemérosanu attieciba uz zvejniecibas un
akvakulttras produktu razo$anu un tirdzniecibu nosaka Padomes 2006. gada 27. julija Regulas (EK)
Nr. 1198/2006 par Eiropas Zivsaimniecibas fondu (}) 7. pants un Regulas (EK) Nr. 104/2000
32. pants.

Uz Liguma 87. panta 1. punkta noteikto principu par valsts atbalsta nesaderibu ar kopéjo tirgu attiecina
87. panta 2. un 3. punkta paredzétas atkapes. Zivsaimniecibas nozaré §is atkapes no minéta principa
Komisija pieméros ar $o vadliniju palidzibu.

Sis vadlinijas attiecas uz visiem atbalstu veidojoSajiem pasakumiem Liguma 87. panta 1. punkta
nozimge, ieskaitot pasakumus, kas sniedz jebkada veida finansialu prieksrocibu, ko tie$i vai netiesi
finansé no sabiedrisko iestazu (valsts, regionalo, apgabalu, departamentu vai pasvaldibu) budZeta vai no
citiem valsts lidzekliem. Pieméram, par atbalstu ir uzskatami $adi pasakumi: kapitala parvedumi, aizde-
vumi ar pazeminatu procentu likmi, procentu subsidijas, konkrétas valsts kapitala dalas uzpémumos,
atbalsts, kas finanséts ar ipasiem nodokliem vai parafiskaliem maksajumiem, atbalsts, kas pieskirts ka
valsts garantijas bankas aizdevumiem, maksas vai nodoklu samazinaana vai atbrivojums no tiem,
ieskaitot paatrinato amortizaciju un socialo iemaksu samazinasanu.

PRASIBA PAZINOT PAR VALSTS ATBALSTU UN ATBRIVOJUMS NO SIS PRASIBAS

Komisija dalibvalstim atgadina par dalibvalstu pienakumu informét Komisiju, ja tas paredzg&jusas pieskirt
jaunu atbalstu saskana ar Liguma 88. panta 3. punktu un 2. pantu Padomes 1999. gada 22. marta
Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
Sanai (%).

Saskana ar 2.1., 2.2. un 2.3. punkta paredzétajiem nosacijumiem uz daZiem pasakumiem $o pazino-
Sanas prasibu tomér neattiecina.

Ka paredz Regulas (EK) Nr. 1198/2006 7. panta 2. punkts, Liguma 87., 88. un 89. pantu nepieméro
tadam dalibvalstu finansialajam ieguldijjumam Eiropas Zivsaimniecibas fonda lidzfinansétas darbibas,
kuru nodro$ina ka darbibas programmas dalu. Tapéc dalibvalstim nav jainformé Komisija par $adam
iemaksam. Sis vadlinijas uz tam neattiecas.

Tomér saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 7. panta 3. punktu, ja paredzétais dalibvalstu finanse-
jums parsniedz apjomu, kas noteikts minétaja regula, Komisija jainformé par sada veida pasakumiem ka
par valsts atbalstu. Uz $adiem pasakumiem, kopuma nemot, 3is vadlinijas attiecas.

() OVL17,21.1.2000., 22. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada Pievienoanas aktu.

(¥ OVL223,15.8.2006., 1.1pp.
() OVL83,27.3.1999., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada Pievienoanas aktu.
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Lai samazinatu administrativo slodzi, kas var rasties, piemérojot Regulas (EK) Nr. 1198/2006 7. panta
3. punktu, un lai atvieglotu Eiropas Zivsaimniecibas fonda lidzeklu sadali, dalibvalstis ir ieinteresétas
skaidri nodalit finansialo ieguldijumu, kuru tas paredz pieskirt Kopienas pasakumu lidzfinansgjumam
Eiropas Zivsaimniecibas fonda ietvaros saskana ar Regulas (EK) Nr. 1198/2006 7. panta 2. punktu un
par kuru nav jazino, un valsts atbalstu, uz ko attiecas pazinosanas prasiba.

Jaatceras, ka dalibvalstim nav jazino par zivsaimniecibas nozaré pieskirto atbalstu, kas atbilst kadas no
to regulu nosacfjumiem, kuras Komisija pienémusi saskana ar 1. pantu Padomes 1998. gada 7. maija
Regula (EK) Nr. 994/98 par to, ka piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 92. un 93. pantu
attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu ('), un kuras attiecas uz zivsaimniecibas nozari.
Sads atbalsts ietver:

— macibu atbalstu, kas atbilst nosacfjumiem, kuri paredzéti Komisijas 2001. gada 12. janvara
Regula (EK) Nr. 68/2001 par EK liguma 87. un 88. panta pieméro$anu macibu atbalstam (?),

— pétniecibas un izstrades atbalstu, kas atbilst nosacijumiem, kuri paredzéti Komisijas 2001. gada
12. janvara Regula (EK) Nr. 70/2001 par EK liguma 87. un 88. panta piemérosanu, sniedzot valsts
atbalstu maziem un vidéjiem uzpémumiem (3,

— nodarbinatibas atbalstu, kas atbilst nosacfjumiem, kuri paredzéti Komisijas 2002. gada 12. decembra
Regula (EK) Nr. 2204/2002 par Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
attieciba uz valsts atbalstu nodarbinatibai (%),

— atbalstu, kas atbilst nosacfjumiem, kuri paredzéti Komisijas regula par atbrivojuma no prasibas par
pazinoSanu pieméroSanu atseviskiem valsts atbalsta veidiem, ko pieskir maziem un vidéjiem uzné-
mumiem, kuri nodarbojas ar zvejas produktu razosanu, apstradi un tirdzniecibu,

— atbalstu, kas atbilst jebkuras citas regulas nosacfjumiem, kuru Komisija pienémusi saskana ar
Regulas (EK) Nr. 994/98 1. pantu un kura attiecas uz zivsaimniecibas nozari.

Jaatceras ari, ka dalibvalstim nav jazino par de minimis atbalstu, kas atbilst nosacfjumiem, kuri paredzéti
Komisijas 2007. gada 24. jilija Regula (EK) Nr. 875/2007 par EK liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
de minimis atbalstam zivsaimniecibas nozaré un par Regulas (EK) Nr. 1860/2004 grozisanu (%), vai
jebkadu turpmaku regulu nosacijumiem, kuras Komisija pienémusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 994/98
2. pantu un kuras pieméro de minimis atbalstam zivsaimniecibas nozaré.

PRINCIPI
Atbilstiba konkurences politikai un kopgjai zivsaimniecibas politikai

Zivsaimniecibas nozaré, ka ari citas Kopienas ekonomikas nozarés, Kopienas valsts atbalsta politika

Valsts atbalsts zivsaimniecibas nozaré ir pamatots vienigi tad, ja tas pieskirts saskapa ar konkurences
politikas un kopéjas zivsaimniecibas politikas mérkiem.

Valsts atbalsts nedrikst biit aizsardzibas pasakums, tam javeicina zvejas produktu razosanas un tirdznie-
cibas racionalizacija un efektivitate. Ikvienam $ada veida atbalstam javeicina ilgtspé&jigi uzlabojumi, lai
nozare attistitos, pamatojoties vienigi uz pelnu tirgi.

Atbalsts nav pieskirams gadijumos, kad nav ievéroti Kopienas tiesibu akti un jo ipasi kopégjas zivsaim-
niecibas politikas noteikumi. Atbalsta pasikumos skaidri japaredz, ka lidzeklu apguves laika atbalsta
sanéméjiem jaievéro kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumi, un ja $aja laika konstaté, ka sanémeéjs
neievéro kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumus, pieskirums ir jaatmaksa proporcionali parka-
puma smaguman.

() OVL142,14.5.1998., 1.1pp.

() OVL10,13.1.2001., 20. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1976/2006 (OV L 368, 23.12.2006.,

85.1pp.).

(}) OVL10,13.1.2001., 33.Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1976/2006.
() OVL337,13.12.2002., 3. Ipp. Regul jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1976/2006.
() OVL193,25.7.2007., 6. Ipp.
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Atbilstiba Kopienas atbalstam, ko nodro$ina Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Ir svarigi nodrosinat uz valsts atbalsta kontroli un uz Eiropas Zivsaimniecibas fonda lidzeklu apguvi
attieco$os Kopienas politikas jomu savstarpéju saskanotibu.

Tade], ja par pasakumiem var sapemt Eiropas Zivsaimniecibas fonda finansgjumu, valsts atbalstu par
tiem var sapemt tikai tad, ja Sie pasakumi atbilst Regula (EK) Nr. 1198/2006 noteiktajiem kritérijiem,
ipasi tiem, kas attiecas uz tiesibam sanemt finanséjumu un sabiedriska finanséuma intensitati, un tik
liela méra, kada sie pasakumi uzskatami par saderigiem atbilstigi $o vadliniju 4. punkta nosacjjumiem.

Ja atbalsta shéma vai individualais atbalsts paredz tada finanséjuma pieskirSanu, kas neatbilst Siem krité-
rijiem, dalibvalstim japamato, kapéc bez $a atbalsta nav iespgjams iztikt. Katrs $ada atbalsta pieskirSanas
gadijums tiks vertéts atseviski.

Attistibu stimul&josa ietekme

Lai atbalsta pasakums tiktu uzskatits par saderigu ar kopgjo tirgu, tam jaietver kads attistibu stimul&joss
elements vai japieprasa zinama lidzdaliba no atbalsta sanémgéja puses.

Tapéc atbalsts par darbibam, kuras atbalsta sanéméjs jau ir sacis istenot, un atbalsts par darbibam, kuras
sanémejs jau tapat biitu veicis tirgd pastavoso apstaklu dé], nav uzskatams par atbalstu, kas ietver $adu
attistibu stimuléjosu elementu, un lidz ar to nav uzskatams par saderigu ar kopgjo tirgu.

Sis princips neattiecas uz atbalstu, kas péc biitibas ir kompensacija, pieméram, uz atbalstu, ko pieskir,
lai atlidzinatu dabas katastrofu vai arkartgju apstaklu izraisitus zaudgjumus.
Darbibas atbalsts

Darbibas atbalsts, kas paredzéts, pieméram, atbalsta sanéméja uznémuma likviditates palielinaanai vai
aprékinats par saraZoto vai pardoto daudzumu, produkcijas cenam, sarazoto vienibu skaitu vai raZo-
Sanas lidzekliem un kas samazina sanémeéja razosanas izmaksas vai uzlabo sanéméja ienakumu limeni,
principa nav saderigs ar kopéjo tirgu.

Sads atbalsts uzskatdims par saderigu tikai tada gadijuma, ja tas skaidri un noteikti veicina kopéjas
zivsaimniecibas politikas mérku sasniegSanu.

Sis princips neattiecas uz atbalstu, kas péc biitibas ir kompensacija, pieméram, uz atbalstu, ko pieskir,
lai atlidzinatu dabas katastrofu vai arkartéju apstaklu izraisitus zaudéumus.

Valsts atbalsts zvejas produktu eksportam vai tirdzniecibai Kopiena vai arpus tas robezam nav saderigs
ar kopgjo tirgu.
Caurskatamiba

Caurskatamibas labad Komisija nedrikst atzit valsts atbalstu par saderigu ar kopégjo tirgu, ja attieciga
dalibvalsts nav darfjusi zindmu atbalsta kopgjo apjomu katram pasakumam, ka arf atbalsta intensitati.

Saskana ar Komisijas iedibinato praksi atbalsta robezvértibas parasti izsaka ka atbalsta intensitates un
attaisnoto izmaksu attiecibu. Tomér, lai noteiktu sanéméja patieso ieguvumu, var nemt véra visus
faktorus.

Novertéjot atbalsta shemu vai individualo atbalstu, nem vera to, kads ir sanemeja kopéjais ieguvums no
visiem valsts atbalsta elementiem un citu veidu palidzibas.

Valsts atbalsta shému ilgums

Atbalsta shému ilgumam nevajadzétu parsniegt 10 gadus.

Ja atbalsta shémas ilgums parsniedz 10 gadus, dalibvalstij tas atbilstosi japamato un atkartoti japazino
par $o shému vismaz 2 ménesus pirms tam, kad pagajusi desmit gadi kop3 tas stasanas spéka.
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3.7. Saikne ar regionala atbalsta vadlinijam
Valstu regionala atbalsta pamatnostadnes 2007.-2013. gadam (?) zivsaimniecibas nozaré nepiemero.

Regionala atbalsta shemu komponentes, kas attiecas uz zivsaimniecibas nozari, tiks izskatitas atbilstosi
§im vadlinijam.

4. ATBALSTS, KO VAR ATZIT PAR SADERIGU
4.1. Atbalsts pasakumu veidiem, kas paredzéti grupala atbrivojuma regula

Atbalstu tadu veidu pasakumiem ka tie, kuri minéti jebkura no 2.2. punkta uzskaititajam regulam un
kuru mérkis ir palidzét MVU vai citiem uzpémumiem, kas nav MVU, vérté, pamatojoties uz $im vadli-
nijam un kritérijiem, kuri minétajas regulas paredzéti katram pasakumu veidam.

Ja atbalsta shéma vai individualais atbalsts paredz tada finanséjuma pieskir§anu, kas neatbilst siem krite-
rijiem, dalibvalstim japamato, kapéc bez $a atbalsta nav iespejams iztikt. Katrs $ada atbalsta pieskirSanas
gadijums tiks vertéts atseviski.

4.2. Atbalsts, uz ko attiecas dazas horizontalas vadlinijas

Atbalstu, uz ko attiecas citas vadlinijas vai citas regulas, vai jebkads cits Komisijas pienemts tiesibu akts,
var uzskatit par saderigu ar kopé€jo tirgu, ja tas atbilst minétajos tiesibu aktos paredzétajiem kritérijiem
un nosacjjumiem, iepriek§ 3. punkta izklastitajiem principiem un, vajadzibas gadijuma, Se 4. punkta
minétajiem kritérijiem un nosacjjumiem.

Valsts atbalstu, kas paredzéts gritibas nonakusu uzpnémumu glabSanai un parstrukturéSanai, vérté
saskana ar Kopienas pamatnostadném par valsts atbalstu griitibas nonakusu uzpémumu glabsanai un
parstrukturéSanai (3. ParstrukturéSanas atbalstu var apstiprinat tikai tada gadjjuma, ja ir izstradats plans
attiecigas flotes kapacitates samazinasanai vai nu uzpémuma, vai uzpémumu grupas limeni.

4.3, Atbalsts ieguldijumiem zvejas kugos

Atbalstu piecus gadus vecu vai vecaku zvejas kugu aprikoSanai un modernizé$anai var uzskatit par
saderigu ar kopgjo tirgu tikai tada gadijuma, ja ir ievérotas Regulas (EK) Nr. 1198/2006 25. panta 2. un
6. punkta prasibas un ja valsts atbalsta apjoms, izsakot subsidijas, neparsniedz minétas regulas
II pielikuma noteikto sabiedriska ieguldijuma kopgjo likmi.

Dalibvalstij jasniedz Komisijai pamatojums, kapéc $is atbalsts nav paredzéts Eiropas Zivsaimniecibas
fonda lidzfinanséta darbibas programma.

4.4, Atbalsts, ko pieskir, lai atlidzinatu dabas katastrofu, arkartéju apstiklu vai konkrétu nelabveéligu
klimatisko paradibu izraisitus zaudéjumus

Saskana ar Liguma 87. panta 2. punkta b) apak3punktu atbalstu, ko pieskir, lai atlidzinatu dabas katas-
trofu vai arkartgju apstaklu izraisitus zaud&umus, uzskata par saderigu ar kopégjo tirgu.

Ja ir pieradita dabas katastrofas vai arkartéju apstaklu esiba, materialo zaud&jumu kompensacijai atlauts
pieskirt atbalstu lidz 100 % apméra.

Dabas katastrofas vai arkartgju apstaklu esibu izveérté katra individuala gadijuma, nemot véra Komisijas
praksé izstradatos kritérijus un Eiropas Kopienu Tiesas judikatiiru (°).

(f) OVC 54,4.3.2006., 13. Ipp. Skatit 8. punktu.

() OVC244,1.10.2004., 2.Ipp.

(}) Skatit 2004. gada 11. novembra sprieduma 37. punktu lieta C-73/03, Spanija pret Komisiju, un 2006. gada 23. februara
sprieduma 79. punktu lietas C-346/03 un C-529/03, Giuseppe Atzeni e.a.
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Ne visas nelabvéligas klimatiskas paradibas var uzskatit par dabas katastrofam vai arkartéjiem apstak-
liem. Tomer atbalstu, kuru lidz 100 % apmeéra pieskir, lai kompensétu nelabvéligu laika apstaklu izrai-
situs zaudgjumus, var uzskatit par saderigu ar kopgjo tirgu, pamatojoties uz Liguma 87. panta 3. punkta
c) apakspunktu, ja attiecigas paradibas dé| raduSos zaud&umu apmeérs sasniedz 30 % no uzpémuma
gada vid&ja apgrozijuma ieprieksgjos trijos gados. Zaudgjumu apmeérs jaaprékina, nemot véra uzné-
muma apgrozjjuma samazindgjumu salidzindjuma ar vidéo apgrozijumu iepriek$gjos trijos gados.
Atbalstu €kam, kugiem vai iekartam nodarito bojajumu kompenséSanai var pieskirt tikai tad, ja Sie boja-
jumi ir saistiti ar nelabveligiem laika apstakliem, kuru rezultata razosanas apjoms samazinajies tada
apméra, kas atbilst apgrozijuma samazinajumam vismaz par 30 %.

Kompensacija jaaprekina katram sapéméjam atseviski, un nedrikst pielaut parmeérigu kompensésanu.
Jaatskaita summas, kas sapemtas atbilstigi apdro$inasanas shémai, ka ari parastas uznéméjdarbibas
izmaksas, kas sanéméjam nav radusas. Atbalstu nepieskir, ja raduSos zaud&umus varétu segt parasts
komercialas apdrosinasanas ligums vai ja zaud&umi ir saistiti ar parastu uznéméjdarbibas risku. Lai
izvairitos no parmérigas kompensésanas, kompensacija jaaprékina katram sanéméjam atseviski. Ja pazi-
notaja atbalsta shéma $ada metode nav paredzéta, dalibvalstij tas skaidri japamato.

Par $aja punkta minétajiem atbalsta pasikumiem Komisija jainformé viena gada laika péc notikuma, uz
kuru tie attiecas.

Nodoklu atvieglojumi un darbaspéka izmaksas Kopienas zvejas kugiem, kas darbojas arpus
Kopienas iideniem

Lai mazinatu Kopienas operatoru vélmi registrét zvejas kugus tadu treSo valstu registros, kas pienacigi
nekontrolé savu zvejas flotu darbibu, Tpasi attieciba uz nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, uzné-
mumu ienakuma nodokla atvieglojumi Kopienas zvejas kugiem, kas darbojas arpus Kopienas Gideniem,
un samazinatas socialo iemaksu un iedzivotaju ienakuma nodokla likmes uz $iem kugiem nodarbinata-
jiem zvejniekiem var tikt uzskatitas par saderigam ar kopgjo tirgu.

Kugi, uz kuriem var tikt attiecinati $adi pasakumi, ir zvejas kugi, kas peld ar dalibvalsts karogu un ir
registréti Kopienas zvejas flotes registra, zvejo tunzivis un tunzivjveidigos tikai un vienigi arpus
Kopienas Gideniem un talak par 200 jaras jidzeém no dalibvalstu bazes linijam.

Dalibvalsts pazinojuma, kuru ta siita Komisijai, jaieklauj informacija par to, cik liels ir risks, ka kugi, uz
kuriem attiecas minéta shéma, varétu tikt svitroti no dalibvalstu registriem.

Saskana ar o punktu istenotajos atbalsta pasakumos japaredz, ka tad, ja kugi, par kuru pieskirts 3aja
punkta paredzétais atbalsts, svitro no Kopienas zvejas flotes registra, atbalsta sanéméjam triju gadu laika
pirms kuga svitroSanas no registra ir jaatlidzina saskana ar o punktu sanemtais atbalsts.

Atbalsts, kas finanséts ar parafiskilajiem maksajumiem

Valsts atbalsta shémas, ko finansé ar ipaSajiem maksajumiem, jo ipasi ar parafiskalajiem maksajumiem,
kurus uzliek konkrétiem zvejas produktiem neatkarigi no to izcelsmes, var uzskatit par saderigim ar
kopégjo tirgu, ja atbalsta shémas attiecas gan uz vietéjiem, gan importétiem produktiem un ja atbalsts
péc biitibas atbilst 3o vadliniju nosacjjumiem.

Atbalsts attalako regionu zvejas produktu tirdzniecibai

Dalibvalstis var pieskirt atbalstu zvejas produktu daudzumiem, kas atbilst 4. panta nosacijumiem
Padomes 2007. gada 21. maija Regula (EK) Nr. 791/2007, ar ko ievie§ sheému, lai kompensétu papildu
izmaksas, kuras radusas attalako regionu — Azoru salu, Madeiras, Kanariju salu, Fran¢u Gvianas un
Reinjonas — zivsaimniecibas produktu tirdznieciba ('), laikposmam no 2007. lidz 2013. gadam un kas
parsniedz daudzumus, par kuriem atbilstigi minétajai regulai kompensacija jau ir izmaksata.

() OVL176,6.7.2007., 1. Ipp.
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So atbalstu var pieskirt tikai saskana ar minétas regulas 3., 4. un 5. panta paredzétajiem nosacijumiem.

Sada papildu atbalsta summas, kas izmaksitas gada laika, nedrikst parsniegt gada izmaksajamas
summas, kuras minétaja regula noteiktas katrai dalibvalstij.

Atbalsts zvejas flotei attalakajos regionos

Lai pilniba istenotu Komisijas un Padomes 2006. gada 14. jinija pazinojuma Nr. 17 meérki, dalibvalstis
lidz 2008. gada 31. decembrim var pieskirt atbalstu kugiem, kas uzbaveti saskana ar Padomes
2004. gada 30. marta Regulas (EK) Nr. 639/2004 par Kopienas attalakajos regionos registréto zvejas
flotu parvaldibu (') 2. panta 4. un 5. punkta nosacijumiem un saskana ar attiecigajiem nosacjjumiem
Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 2792/1999, kas nosaka siki izstradatus Kopienas
noteikumus un kartibu attieciba uz struktiirpalidzibu zivsaimniecibas nozaré (3).

Atbalsts citiem pasakumiem

Atbalsts pasakumiem, attieciba uz kuriem 4.1.-4.8. punkta nav minéti nekadi piemérojami noteikumi,
principa nav saderigs ar kopégjo tirgu.

Ja atbalsta shéma vai individualais atbalsts paredz $adu atbalstu, dalibvalstij japierada, ka tas atbilst
ieprieks 3. punkta izklastitajiem principiem un jo ipasi, ka $is atbalsts noteikti palidz sasniegt kopéjas
zivsaimniecibas politikas mérkus.

PROCEDURAS JAUTAJUMI

Komisija atgadina, ka ir spéka nosacfjumi, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 659/1999 un Komisijas
2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar
kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai (%).

Regulas (EK) Nr. 794/2004 2. pants paredz, ka dalibvalstim jaaizpilda veidlapas, kas pievienotas minétas
regulas I pielikuma I daja un I11.14. dala.

Gada parskats

Dalibvalstim jaiesniedz Komisijai gada parskati atbilstigi Regulas (EK) Nr. 794/2004 6. panta un
IIC pielikuma noteikumiem.

Priekslikumi par atbilstigu pasakumu veikSanu

Saskana ar EK liguma 88. panta 1. punktu Komisija liek prieksa dalibvalstim grozit eso$as atbalsta
shémas attieciba uz atbalstu zvejniecibas un akvakultiras joma, lai velakais lidz 2008. gada

1. septembrim panaktu atbilstibu $im vadlinijam.

Dalibvalstis tiek aicinatas vélakais lidz 2008. gada 1. junijam rakstveida apliecinat, ka tas pienem Sos
priekslikumus par atbilstigu pasakumu veikSanu.

Ja dalibvalsts lidz noteiktajai dienai rakstveida neapstiprina minéto priekslikumu pienemsanu, Komisija
uzskata, ka attieciga dalibvalsts tos ir pienémusi, ja vien dalibvalsts rakstveida nav neparprotami aplieci-
najusi, ka ta priekslikumus noraida.

Ja dalibvalsts lidz noteiktajai dienai Sos priekslikumus pilniba vai daléji noraida, Komisija rikojas saskana
ar Regulas (EK) Nr. 659/1999 19. panta 2. punktu.

Piemérosanas diena

Komisija no 2008. gada 1. aprila pieméro $is vadlinijas attieciba uz visiem valsts atbalsta pasakumiem,
par kuriem pazinots vai kurus paredzéts piemérot no minétas dienas.

() OV L 102, 7.4.2004., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1646/2006 (OV L 309, 9.11.2006.,

1.1pp)).

() OVL337,30.12.1999., 10. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 485/2005 (OV L 81, 30.3.2005.,

1.1pp.).

(*) OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1935/2006 (OV L 407, 30.12.2006.,

1.1pp.).
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3.4.2008.

Nelikumigu atbalstu Regulas (EK) Nr. 659/1999 1. panta f) punkta nozimé novérté saskana ar vadli-
nijam, kuras tika piemérotas laika, kad stajas spéka administrativais akts, ar ko izveidots minétais
atbalsts.

Sajas vadlinijas izdarita atsauce uz Kopienas tiesibu aktiem vai Komisijas vadlinijam vai jebkadiem
citiem Komisijas piepemtiem tiesibu aktiem jasaprot ka atsauce, kura ietver visas $adu tiesibu aktu
izmainas, kas izdaritas péc $o vadliniju piepemsanas.
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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

KOMISIJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5069 — Tata Motors/Jaguar/Land Rover)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 84/07)

1.  Komisija 2008. gada 26. martd sapéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 (), kuras rezultata uznémums Tata Motors Limited (“Tata Motors”,
Indija) minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozime iegiist kontroli par uznémuma
Ford Motor company (“Ford”) Jaguar un Land Rover (‘JLR”) uznéméjdarbibu, iegadajoties akcijas un aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic §adu uznémgjdarbibu:

— Tata Motors: vieglo automa$inu, komercialu automobilu un autobusu raZo$ana galvenokart Indijja un
neliela skaita vieglo kravas un pasazieru automasinu pardoSana EEZ;

— JLR: Jaguar, ko Ford iegadajas 1989. gada, razo galvenokart luksa pasaZieru automasinas. Land Rover, ko
Ford nopirka no BMW 2000. gada, galvenokart razo sporta automasinas.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&ams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma netiek piepemts. Ievérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procedfiru dazu koncentracijas procesu izskatianai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklastitajai proce-
dirai.

4. Komisija aicina ieinteresé€tas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5069 — Tata Motors|Jaguar/Land Rover uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5119 — Dow/Cp Chem/Americas Styrenics JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/C 84/08)

1.  Komisija 2008. gada 26. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uznémumi The Dow Chemical Company (‘Dow”,
ASV) un Chevron Phillips Chemical Company LP (“Chevron”, ASV) minétas Padomes regulas 3. panta
1. punkta b) apakSpunkta izpratné iegiist kopigu kontroli par uzpémumu Americas Styrenics LLC (“the JV”,
ASV), iegadajoties akcijas jaunizveidota sabiedriba, kas veido kopuznémumu.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Dow: kimisku vielu, plastmasas materialu, lauksaimniecibas produktu un citu specializétu produktu un
pakalpojumu sniedzgjs;

— Chevron: naftas kimijas produktu, Ipasu kimikaliju un plastmasas piegadatjs;
— JV: stirolu un polistirolu razosana galvenokart Amerikas kontinenta.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka Regulas (EK) Nr. 139/2004 darbibas joma, iespgjams,
attiecas uz pazinoto darfjumu. Tomér galigais lémums $aja jautdgjuma netiek piepemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 139/2004 (%), janorada, ka 3 lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma izklastitajai proce-
diirai.

4. Komisija aicina ieinteres€tas treSas personas iesniegt tai savus iesp€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.5119 — Dow|Cp Chem/Americas Styrenics JV uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OVL 24,29.1.2004., 1.1pp.
() OVC56,5.3.2005.,32. Ipp.
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